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En el volumen 1 de esta revista nos ocupédbamos de la bibliografia
publicada en 1996. Ya sefialamos entonces nuestra intencién de ofrecer
en cada uno de los niimeros siguientes las aportaciones de un nuevo
afio, mds aquellas otras del periodo inmediatamente anterior que hu-
bieran sido omitidas, por diversos motivos, en su volumen correspon-
diente. Nos incumbe, por ello, ocuparnos en este volumen 2 tanto de
los trabajos fechados en 1997, como de aquellos que aunque publica-
dos en 1996 no pudieron aparecer en nuestra entrega anterior.

También ahora, y asf serd en lo sucesivo, hemos restringido el nu-
mero de obras a determinados niveles y aspectos, segin explicamos en
el anterior volumen. Por tltimo, indicamos que la letra que aparece,
€n una veintena de casos aproximadamente, Jjunto al nimero de en-

trada sélo indica que son referencias afiadidas una vez iniciado el pro-

ceso de edicién.
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